BETRIEBSANLEITUNG

fur Vor-Ort-Steuerstellen und Schalttafeln
Typ:07-3373-1D*0

0044

BART

979
Gers\oagy?d Mergentheim
W07, D50
:ggogsTaSGO"C/maxOS
SThsdgeg oS W
8 max. 320/ B
12 kOhm

Technische Anderungen vorbehalten. 01-3373-7D0003/A-08/2022-STVT-308487 Seite 1/7



BARTEC BETRIEBSANLEITUNG

ComEXx"*x Potentiometer

far Vor-Ort-Steuerstellen und
Schalttafeln
Typ:07-3373-1D*0

004
BARTEC

m;“ Nergentheiy,

Hinweise zur Anleitung

Bei Arbeiten in explosionsgefahrdeten Bereichen hangt die
Sicherheit von Personen und Anlagen von der Einhaltung der
relevanten Sicherheitsvorschriften ab. Personen, die fur die
Montage und Wartung zustandig sind, tragen eine besondere
Verantwortung. Voraussetzung dafur ist eine genaue Kenntnis der
geltenden Vorschriften und Bestimmungen.

Die Anleitung fasst die wichtigsten SicherheitsmafBnahmen
zusammen und muss von allen Personen, die mit dem Produkt
arbeiten, gelesen werden, damit sie mit der richtigen Handhabung
des Produkts vertraut sind.

Die Anleitung ist aufzubewahren und muss Uber die gesamte
Lebensdauer des Produkts zur Verfigung stehen.

Beschreibung

Das ComEx"e* Potentiometer, Typ 07-3373-4***/**** kommt
in nahezu allen explosionsgefahrdeten Bereichen zum Einsatz,
wo Maschinenfunktionen Uber regelbare Spannungsverteiler
gesteuert werden.

Das ComEx"e* Potentiometer kann mit einem
Potentiometervorsatz (Skaleneinteilung 0 bis 10) kombiniert
werden. Zum sicheren und komfortablen Einbau des ComEx™e
Potentiometers in eine Schalttafel steht ein Anschlussgehause
zur Verfugung.

Der Anschluss von Leitungen erfolgt Uber Klemmen in erhohter
Sicherheit an der Ruckseite des ComEx"® Potentiometers. Durch
die einfache Montage des Potentiometervorsatzes ohne Werkzeug
ist der hohe IP-Schutzgrad gewahrleistet.

Technische Anderungen vorbehalten.

Explosionsschutz

Notified Body Number

0044

Approved Body Number

2503

Kennzeichnung
ATEX / UKEX

&® 112G ExdbeblICGb
®|M2 Exdbeb|Mb

Prifbescheinigung CML17 ATEX1119U
Kennzeichnung IECEx ExdbeblICGb

Exdbeb|Mb
Prifbescheinigung IECExCML 17.0057U
Zugelassen fur die Zone 1und 2

Weitere Zulassungen und

Technische

Prufbescheinigungen, siehe bartec.com

Daten

Umgebungstemperatur

-55 °C bis +60 °C (-67 °F bis +140 °F)

Einsatztemperatur

-55°C bis +85 °C (-67 °F bis +185 °F)

Lager- und Transport-

-55 °C bis +70 °C (-67 °F bis +158 °F)

temperatur

Bemessungsisolations- 500V
spannung

Max. Bemessungs- AC/DC 230V

betriebsspannung

Widerstandswerte

TkQund 10 kQ

Kurvenform

linear

Widerstandstoleranz

+20%

Leistungsaufnahme

max. 1T WbeiT, < +40°C

Widerstandsmaterial

Kohleschicht auf Keramik

Drehbereich

mechanisch 285° bis 5°
elektrisch wirksam ca. 250°

Drehmoment (Anfang)

0.5to 1.5 Ncm

Drehmoment (Anschlag)

>100 Ncm

Anschlussart

Doppelklemmen 2 x 2,5 mm?, feindréhtig

Mechanische

25000 sinusformige Zyklen

Lebensdauer

Befestigung Auf Tragschiene NS 35/7,5

Schocksicherheit DIN EN 60068-2-27:30 g 18 ms

Schutzart bestimmt durch Betatigungsvorsatz und
ComEx-Gehause, min. IP 66, Klemmen IP 20

Masse Ca.110g

Gehausematerial Thermoplast

Abmessungen Siehe Seite 3
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BARTEC BETRIEBSANLEITUNG

Sicherheitshinweise

Das ComEx"® Potentiometer und der zugehorige
Betatigervorsatz durfen nur innerhalb des angegebenen
Umgebungs- und Einsatztemperaturbereichs eingesetzt
werden.

Der Einsatz in anderen als den genannten Bereichen oder

die Veranderung des Produkts durch einen anderen als

den Hersteller ist nicht erlaubt und befreit BARTEC von
Mangelhaftung und weiterfihrender Haftung.

Durch falschen Einbau sind Fehlfunktionen moglich bzw. kann
der Ex-Schutz verloren gehen.

Arbeiten zur Montage, Demontage, Installation, Inbetriebnahme,
Wartung und Storungsbeseitigung durfen ausschlieflich

von Fachpersonal durchgeflihrt werden, das fur Arbeiten im
explosionsgefahrdeten Bereich befugt und ausgebildet ist.

Es mUssen die allgemein gultigen gesetzlichen Regeln und
sonstige verbindliche Richtlinien zur Arbeitssicherheit, zur
Unfallverhitung und zum Umweltschutz eingehalten werden.
Beim Errichten oder beim Betrieb explosionsgeschutzter
elektrischer Anlagen sind die IEC/EN 60079-14 (NEC fur
USA/CEC fur Kanada) sowie die einschlagigen Errichtungs-
und Betriebsbestimmungen zu beachten. Das ComExex
Potentiometer darf nur in einem sauberen und unbeschadigten
Zustand betrieben werden. Umbauten und Veranderungen sind
nicht gestattet.

Kennzeichnung

Besonders wichtige Stellen dieser Anleitung sind mit einem
Symbol gekennzeichnet:

GEFAHR
kennzeichnet eine Gefahr, die zu Tod oder schwerer Verletzung
fuhrt, wenn sie nicht vermieden wird.

WARNUNG
kennzeichnet eine Gefahr, die zu Tod oder schwerer Verletzung
fuhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

kennzeichnet eine Gefahr, die zu Verletzungen fuhren kann,
wenn sie nicht vermieden wird.

ACHTUNG
kennzeichnet MaBBnahmen zur Vermeidung von Sachschéaden.

HINWEIS
Wichtige Hinweise und Informationen zum wirkungsvollen,
wirtschaftlichen und umweltgerechten Umgang.

Eingehaltene Normen
Siehe EU-Konformitatsbescheinigung 01-3370-7C0001.

Technische Anderungen vorbehalten.

Transport, Lagerung

ACHTUNG

Schaden am ComExf*x Potentiometer durch falschen
Transport oder falsche Lagerung.

AN

« Transport und Lagerung nur in Originalverpackung
gestattet.

+ ComEx" Potentiometer trocken lagern.

Montage, Installation

WARNUNG
Schwere Verletzungsgefahr durch falsche Vorgehensweise.

« Die IEC/EN 60079-14 und weitere gultige nationale Normen
und Errichtungsbestimmungen sind zu beachten.

AN

« Spannungsfreiheit sicherstellen bzw. geeignete
SchutzmafBnahmen ergreifen.

« Installationsart (zum Einbau/mit Anschlussgehause)
beachten.

Montage

A\

WARNUNG
Schwere Unfalle durch beschédigte Komponenten.

« Vor der Montage den einwandfreien Zustand der
Komponenten sicherstellen.

ComEx"e Potentiometer montieren:

— ComEx" Potentiometer auf einwandfreien Zustand
kontrollieren (keine Risse).

- ComEx" Potentiometer am Bajonettverschluss an den
montierten Potentiometervorsatz ansetzen.

- Das ComEx™* Potentiometer durch Drehen des
Verschlussriegels mit dem Potentiometervorsatz fest
verbinden.

HINWEIS Die Montage des Potentiometervorsatzes sowie der
Zusammenbau von Potentiometer und Potentiometervorsatz
sind in der Betriebsanleitung der Betatigervorsatze, Typ 05-
0003-00**/**** peschrieben.
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BARTEC BETRIEBSANLEITUNG

Installation

Zum Einbau

Das ComEx"e* Potentiometer muss eingesetzt werden in
explosionsgefahrdeten Bereichen der Gruppe | und Il

- ineinentsprechendes Gehause der Schutzart ,,Ex " fur
erhohte Sicherheit. Die Luft- und Kriechstrecken nach IEC/EN
60079-7 Abschnitt 4.3, Abschnitt 4.4 und Tabelle 1, missen
eingehalten werden.

- inein Gehause, welches einer anderen anerkannten
Zundschutzart nach IEC/EN 60079-0, Abschnitt 1, entspricht.

Mit Anschlussgehause
Das ComEx"e*Potentiometer ist ortsfest und geschutzt vor der

Gefahr mechanischer Beschadigungen zu installieren.

Beim Leiteranschluss beachten:
- Leitung Uber eine Lange von 40 mm (1,6 in) abmanteln.

- Leiterisolation der Adern entfernen, ca.6 mm (0,2 in).

- Beimehr-und feindrahtigen Leitern die Leiterenden
vorbereiten: Aderendhllsen mit geeignetem
Quetschwerkzeug anschlagen. Anschlussquerschnitte:
0,75-2,5mm2 (14-18 AWG).

- Klemmen lésen.
- Leiter schrag einsetzen.

- Klemmen mit einem maximalen Drehmoment von 0,4-0,7 Nm
(0,3-0,5 lb.ft) anziehen. Dabei den Schraubendreher leicht
schrag halten.

Klemmenbelegung:

1
Widerstand:

Typ 07-3373-4D40 1kQ

Typ 07-3373-4D70 10kQ

Inbetriebnahme

Uberpriifen Sie dies vor der Inbetriebnahme:
- ComeEx™™ Potentiometer ordnungsgemas installiert.

- ComEx" Potentiometer nicht beschadigt.

- Anschluss ordnungsgemaf ausgefuhrt
(auf festen Sitz der Adern achten).

Technische Anderungen vorbehalten.

Betrieb

WARNUNG

Schwere Verletzungen durch Betreiben des ComExfex
Potentiometers ohne Vorsatz méglich.

+ Das ComEx"® Potentiometer bei Bemessungsspannungen
von > 50V bis max. AC/DC 320 V niemals ohne Vorsatz
betreiben.

+ Ohne Vorsatz das ComEx" Potentiometer spannungsfrei
schalten.

Eine Bedienung der Potentiometerantriebsachse ohne Vorsatz ist
nur bei Bemessungsspannungen von <AC 50V bzw.<DC 120V
zulassig.

Wartung und Stérungsbeseitigung

WARNUNG
Schwere Verletzungsgefahr durch falsche Vorgehensweise.

+ Die IEC/EN 60079-17 ist zu beachten. Es wird empfohlen,
einen Wartungsplan gemaf3 dieser Norm zu erstellen.

+ Spannungsfreiheit sicherstellen bzw. geeignete
SchutzmaBnahmen ergreifen.

B

Wartung

WARNUNG
Schwere Unfalle durch beschadigte Komponenten .

- Potentiometer, Potentiometervorsatz, Betatiger, Dichtungen
und Kabel regelméaBig auf Risse, Beschadigungen und
festen Sitz prufen.

ACHTUNG

Schaden am ComEx"e* Potentiometer bzw.
Potentiometervorsatz durch falsche Reinigung.

+ Verschmutzte ComEx"® Potentiometer /
Potentiometervorsatze nicht mit Druckluft reinigen.

Der Betreiber des ComEx"e Potentiometers hat dieses in
ordnungsgemafem Zustand zu halten, ordnungsgeman zu
betreiben, zu Uberwachen und regelmafig zu reinigen.

Die Wartungsintervalle sind vom Betreiber in Abhangigkeit von
den jeweiligen Einsatzbedingungen festzulegen.
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BARTEC BETRIEBSANLEITUNG

Stérungsbeseitigung

WARNUNG

Schwere Unfélle durch Verwendung von Nicht-Original-
Ersatzteilen.

« Zum Austausch nur Originalteile verwenden.

Das ComEx"® Potentiometer ist defekt, wenn die Drehanderung
keine Anderung des Widerstands zur Folge hat.

Defekte ComEx"® Potentiometer kénnen nicht repariert werden.
Sie mussen unter Berlcksichtigung dieser Betriebsanleitung
getauscht werden.

Ein defekter Potentiometervorsatz kann vom ComEx"e

Potentiometer demontiert und durch einen funktionsfahigen
Vorsatz des gleichen Typs ersetzt werden.

Einbaurastermafle

ACHTUNG

& Sachschiden durch falsche Einbaurastermage.

unterschreiten.

« Mindestabstande der Befestigungsbohrungen nicht

HINWEIS Originalteile konnen Uber die Firma BARTEC bestellt
werden, siehe Service-Adresse.

Zubehor, Ersatzteile

HINWEIS Das ComEx"®* Potentiometer kann mit einem
Anschlussgehaduse verbunden werden. Informationen
zum Anschlussgehause sowie zur Montage des
Anschlussgehauses sind in der Betriebsanleitung des
Anschlussgehauses, Bestellnummer 05-0042-0050,
beschrieben.

Abmessungen

in

Ax 75

2.95

FUr weiteres Zubehor und Ersatzteile, siehe BARTEC Katalog.

Entsorgung

B 16.5

0.65

? 30.3%0¢

@ '].2+001

D 3

0.12

E* 40

1.6

HINWEIS Durch falsche Entsorgung konnen Gefahren
fur die Umwelt entstehen. Im Zweifelsfall Auskunft
@ zur umweltgerechten Entsorgung bei der ortlichen
Kommunalbehorde oder speziellen Entsorgungsunternenmen
einholen.

* Empfohlenes Abstandsmaf fir Pilzdrucktaste, Schlagschalter sowie

Stellungswahler mit Schutzkragen: 100 mm (3,9 in).

Abmessungen in mm

Die Komponenten des ComEx"** Potentiometers und des
Potentiometervorsatzes enthalten Metall- und Kunststoff-Teile.

Daher mussen fur die Entsorgung die gesetzlichen Anforderungen

fur Elektroschrott eingehalten werden.

Serviceadresse

BARTEC GmbH
Max-Eyth-Str. 16

97980 Bad Mergentheim
Deutschland

Tel.: +49 79315970 _

Fax: +497931 597 119

Technische Anderungen vorbehalten.
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BETRIEBSANLEITUNG

Konformitatsbescheinigung
Attestation of Conformity
Attestation de conformité

N 01-3370-7C0001-F

[o]

BARTEC

Wir \

erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass das Produkt

Potentiometer

auf das sich diese Erklarung
bezieht den Anforderungen der folgen-
den Richtlinien (RL) entspricht
ATEX-Richtlinie 2014/34/EU
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

und mit folgenden Normen oder nor-
mativen Dokumenten
Ubereinstimmt

EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-1:2014

Verfahren der EU-Baumuster-

priifung / Benannte Stelle

We

BARTEC GmbH
Max-Eyth-Stralie 16
97980 Bad Mergentheim
Germany

declare under our sole
responsibility that the product

Potentiometer

Ty p 0 7 _3 3 7*_****/****

to which this declaration relates is in
accordance with the provision of the
following directives (D)

ATEX-Directive 2014/34/EU
RoHS-Directive 2011/65/EU

and is in conformity with the
following standards or other
normative documents

EN 60068-

Procedure of EU-Type Examination /

Nous

attestons sous notre seule
responsabilité que le produit

Elément de potentiométre

se reférant a cette attestation
correspond aux dispositions des direc-
tives (D) suivantes

Directive ATEX 2014/34/UE
Directive RoHS 2011/65/UE

et est conforme aux normes ou docu-
ments normatifs ci-dessous

EN IEC 60079-7:2015/A1:2018

2-27:2009

Procédure d’examen UE de type /
Organisme Notifié

Notified Body
CML 17ATEX1119 U®) Issue 1

2776, CML B.V., Hoogoorddreef 15, 1101BA Amsterdam, NL

() Die Ex-Komponente ist Teil eines elektrischen
Betriebsmittels oder eines Moduls, gekennzeich-
net mit dem Symbol ,U“, das nicht fiir sich allein
verwendet werden darf und (iber dessen Einbau
in elektrische Betriebsmittel oder Systeme zur
Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen
gesondert entschieden werden muss.

Merkmale dieser Komponente sowie die Bedin-
gungen fir ihren Einbau in Gerate und Schutzsys-
teme siehe Betriebsanleitung der Komponente.

i A Slmon D

Technische Anderungen vorbehalten.

() The Ex-component is a part of an electrical ap-
paratus or a module, marked with the symbol “U”,
which is not intended to be used alone and re-
quires additional consideration when incorporated
into electrical apparatus or systems for use in ex-
plosive atmospheres.

Characteristics and how the component must be
incorporated into equipment or protective systems
see operation manual of the component.

0044
Bad Mergentheim, 11.04.2022

fopr

Product Manager Ex e

() Le composant Ex est partie de matériel élec-
trique ou de module, marquée du symbol « U »,
ne devant pas étre utilisée seule et nécessitant
une certification complémentaire lorsqu'elle est in-
corporée a un matériel électrique ou a un systeme
pour atmospheres explosives.

Les caractéristiques du composant ainsi que les

conditions d’incorporation dans des appareils ou

des systémes de protection regarde voir 'instruc-
tion d'emploi du composant.

i teffen 'K/I/ikqa

Certification Manager R&D
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